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WSTEP

Niniejsza instrukcja opisuje sposob instalacji napedu J4 io Protect.
Jest to naped elektryczny do zaluzji fasadowych.

Niniejsza instrukcja stanowi uzupetnienie skroconej instrukcji
instalacji dostarczanej razem z napedem.

Wszystkie instrukcje sg dostepne online na stronie internetowe;
www.somfy.info.
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BEZPIECZENSTWO

ZAKRES ZASTOSOWANIA

Napedy J4 zostaty zaprojektowane w taki sposob, aby zautomatyzowac
wszystkie typy zaluzji fasadowych.

Instalator, specjalista z zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki
domowej, musi upewnic sie, ze instalacja urzadzenia z napedem po jego
uruchomieniu spetnia normy obowigzujgce w kraju uzytkowania, takie
jak norma dotyczaca oston zewnetrznych PN-EN 13561.

ODPOWIEDZIALNOSC

Przed przystgpieniem do wszelkich prac nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje. Poza zaleceniami opisanymi w niniejszej instrukgji
nalezy przestrzega¢ rowniez szczegotowych zalecen zawartych
w dokumencie ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa”.

Naped powinien zosta¢ zamontowany przez specjaliste z zakresu
urzgdzen mechanicznych i automatyki domowej zgodnie z zaleceniami
Somfy i przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania.

Wszelkie zastosowania napedu niezgodnie z przeznaczeniem okreslonym
powyzej sg zabronione. Powodujg one, podobnie jak nieprzestrzeganie
zalecen zawartych w instrukcji i w dokumencie ,Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa’, anulowanie wszelkiej odpowiedzialnosci i gwarang;i
firmy Somfy.

Po montazu napedu instalator musi poinformowac klientéw o warunkach
uzytkowania i konserwacji napedu oraz przekazac¢ im instrukcje dotyczace
uzytkowania i konserwacji, a takze dokument ,Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa”. Wszelkie czynnosci serwisowe zwigzane z napedem
wymagajg interwencji specjalisty z zakresu urzadzen mechanicznych
| automatyki domowej.

W przypadku watpliwosci podczas montazu napedu lub koniecznosci
uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt z przedstawicielem
firmy Somfy lub zapraszamy na strone internetowg www.somfy.com.
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
Tylko wykwalifikowany personel moze wykonywa¢ montaz, testowanie,
uruchamianie i usuwanie usterek w instalacji.

Instalacja musi by¢ zabezpieczona przed wszelkim niedozwolonym
uzyciem.
Nalezy przestrzegac instrukcji montazu i obstugi, a w szczegolnosci

zasad bezpieczenstwa okreslonych przez producenta uzywanego
urzadzenia.

Do demontazu przewodu zasilania napedu nalezy uzywac przeznaczonego
do tego narzedzia do demontazu przewodu J4, nr ref.: 9017811.

Naped, moment obrotowy i czas pracy nalezy wyregulowac w zaleznosci
od catej instalacji.

Ruchome czesci napeddw dziatajace na wysokosci ponizej 2,50 m nad
posadzka lub innym poziomem odniesienia nalezy zabezpieczac.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy instalacji nalezy
odtaczyc od zasilania wszystkie przewody zasilajace.

ZASADY BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE OKABLOWANIA

APrzewody przechodzace przez scianke metalowg powinny byc
zabezpieczone | zaizolowane za pomocg mufek lub rurek
ostonowych.

AZabezpieczyc’ przewody w taki sposob, aby unikna¢ kontaktu
z elementami ruchomymi.

Jezelinapedjest uzywanynazewnatrzijezeli zastosowano przewad
zasilajgcy typu HO5-VVF, przewod nalezy poprowadzi¢ w rurce
ostonowe] lub korytku odpornym na promieniowanie UV,
na przyktad pod rynna.

A Zapewnic dostep do przewodu zasilajgcego naped, tak by dato sie
go bez trudu wymienic.

WAby zapobiec dostaniu sie wody do napedu, na przewodzie
zasilajgcym nalezy wykonac petle!

Kompletna instrukcja instalacji
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ZASADY SPECJALNE

Poprawne dziatanie instalacji jest gwarantowane pod warunkiem,
ze instalacja i montaz zostaty wykonane zgodnie z regutami sztuki,
parametry zasilania sg odpowiednie, a konserwacja jest przeprowadzana.
Nie nalezy uzywac instalacji, jesli w poblizu wykonywane s3 jakies inne
prace (na przyktad mycie szyb).

Jesli do zatrzymania zaluzji fasadowej w gornym potozeniu krancowym
uzywany jest grzybek, przy pierwszym uzyciu kompletnej instalacji
instalator powinien upewnic sie, ze jest on zamontowany.

Aby unikna¢ uszkodzenia produktu: nigdy nie zanurza¢ go w ptynach,
unikac wstrzasow, upadkow i nigdy nie wierci¢ w nim otworow!
Przewody fazowe i zerowe poszczegolnych napedow nalezy potaczyc
odpowiednio ze sobg w sposdb przedstawiony ponizej:

Faza ’ * -
Zero
Ochrona T I T
M M M

Firma SOMFY ACTIVITES SA, F-74300 CLUSES oswiadcza niniejszym jako
c € producent, ze naped, ktorego dotyczy niniejsza instrukcja, oznakowany jako
zasilany napieciem 230 V 50 Hz i uzywany zgodnie ze wskazaniami niniejszej
instrukgcji, jest zgodny z zasadniczymi wymogami obowigzujacych dyrektyw
europejskich, a w szczegdlnosci dyrektywy maszynowej 2006/42/WE
| dyrektywy 2014/53/UE w sprawie urzadzen radiowych.
Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod adresem internetowym
www. somfy.com/ce. Antoine Crézé, menedzer ds. homologacji, dziatajac
w imieniu dyrektora zaktadu, Cluses, 02/2018.
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1. INFORMACJE OGOLNE

Nowa wersja napedu J4 io Protect nalezy do nowej serii radiowych
urzadzen elektronicznych firmy SOMFY, ktora zostata w wiekszym
stopniu zoptymalizowana, zawiera nowe elementy oraz w ktorej
zastosowano nowa stylistyke.

1.1. ZALETY NAPEDU J4 10 PROTECT

( Zalety zaluzji fasadowych Atuty Somfy \
L~

~J Zarzadzanie swiattem —————__
naturalnym wedtug Prostota i wszechstronnosc

wiasnych potrzeb \
/

: : Bezpieczenstwo: funkcja
Kontrolowana wymiana ciepta

4 ke przycisku grzybka aktywna
/ - w obu kierunkach
| \
Idealna ochrona duzych e o\ Niezawodnos¢: brak utraty
przeszklen przed stoncem oyl B 7 potozen krancowych

| /
\ ¢ - , Sterowanie zaluzjami
fasadowymi podczas
opuszczania przy
otwartych lamelach

Gwarancja prywatnosci —
widzisz bez bycia widzianym

\ /
Element architektoniczny elewac;ji :
: —_—Szybkaregulacja zdalna
W petnym znaczeniu tego stowa
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1.2. OPIS TRZECH NOWYCH FUNKCJI

- DETEKCJA PRZESZKOD | LUZOWANIE NAPREZEN

Kiedy zaluzja fasadowa napotka przeszkode podczas podnoszenia,
naped J4 io Protect zatrzymuje sie natychmiast i cofa w celu zluzowania
naprezen elementow zaluzji fasadowej. Funkcja ta, przyczyniajaca sie
do zwiekszenia trwatosci zaluzji fasadowej, jest domyslnie wtaczona.

W przypadku korzystania z centrali zarzqdzajqcej budynkiem po
detekcji przeszkody konieczne jest odczekanie na osiqgniecie
dolnego potozenia kraricowego w celu ponownej synchronizacji

napedu z centralg.

- DETEKCJA OBLODZENIA | LUZOWANIE NAPREZEN

Jezeli podczas rozpoczynania podnoszenia zaluzja fasadowa jest
zablokowana z powodu oblodzenia, naped J4 io Protect zatrzymuje
sie natychmiast i nieznacznie cofa w celu zluzowania naprezen. Funkcja
ta, przyczyniajaca sie do zwiekszenia trwatosci zaluzji fasadowej, jest
domyslnie wtaczona.

- AUTOMATYCZNA REGULACJA W POLOZENIU GORNYM

Aby zmniejszy¢ zakres prac konserwacyjnych i poprawic¢ estetyke
wygladu, naped J4 io Protect automatycznie reguluje swoje potozenie
gorne. Wykonuje te operacje najpierw po pierwszym cyklu, poznie;
po 5 i 20 cyklach, a nastepnie co 50 cykli dziatania. Funkcja ta nie jest
witaczona domyslnie.
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1.3. KOMPATYBILNE ZALUZJE FASADOWE

. h
Zaluzje fasadowe standardowe
(lub tradycyjne) z drabinkg i linkami.
Funkcje: Podnoszenie/opuszczanie/
regulacja ustawienia lameli.
J
h

Zaluzje fasadowe z mechanizmem
napedowym ptaszcza zaluzji za pomoca
tancucha lub paska napedowego. Optymalne
zaciemnienie (lamele nieperforowane).

— 1. poziom bezpieczenstwa —
brak mozliwosci recznego
podniesienia lameli.

Funkcje: Podnoszenie/opuszczanie/
regulacja ustawienia lameli.

)
. _ _ A
Zaluzje fasadowe z mechanizmem
napedowym i ustawianiem kata lameli
wbudowanym w prowadnice.
\
- Estetyka i zabezpieczenie
antywtamaniowe
Funkcje: « Podnoszenie/opuszczanie
z lamelami otwartymi
| zablokowanymi.
« Regulacja ustawienia lameli.
)
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1.4. ROZNE RODZAJE DZIALAJACYCH MECHANIZMOW

Typy zaluzji Ustawienie lameli = Ustawienie lameli Sposob
fasadowych przy opuszczaniu | przy podnoszeniu dziatania
00
Lamele otwarte Zob. sposob
w potozeniu dziatania nr 1
+90° poziomym
TYPY 1j2 Lamele zamkniete,
odchylone na _90°
Y Zewnatrz Lamele zamkniete, Zob. sposdb
nachylone do dziatania nr 2
wewnatrz
= 40° (WP1/0°)
1 | Lamele nachylone
pod katem
zablokowanym 0°
* przez producenta, Lamele otwarte Zob. sposob
by osiggnac w potozeniu dziatania nr 4
pozycje roboczg poziomym
znajdujaca sie
w dolnym potozeniu
krancowym
= 45° (WP3/0°)
Lamele nachylone
TYP 3 pod zablokowanym
. katem, aby osiggng¢  0°
pozycje roboczg Lamele otwarte Zob. sposob
znajdujaca sie w potozeniu dziatanianr 3
w 2 obrotu watka poziomym
napedowego powyzej
dolnego potozenia
krancowego
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SPOSOB DZIALANIA NR 1:
STANDARD +90°/0° DZIALAJACEGO
MECHANIZMU

Opuszczanie > Nachylanie
i zamykanie lameli

N\

@ -
myl mymC
o v v

. ©<0,5s .

Zaluzja fasadowa
opuszcza sie do dolnego
potozenia krancowego,
odchylajac automatycznie
lamele na zewnatrz.

Lamele zaluzji fasadowe;
: moga by¢ ustawiane

: poprzez krétkie

: naciskanie przycisku

! Gora.

TYP 1 TYP 2
= ~
> >
Z 2
. J

= Podnoszenie

\%

?yé

>0,5s .

Zaluzja fasadowa podnosi
: sie do gdrnego potozenia
. krancowego, odchylajac

. automatycznie lamele do
pozycji poziome.

SPOSOB DZIALANIA NR 2:
ALTERNATYWNIE DZIALAJACY
MECHANIZM +90°/-90°

Opuszczanie

_ _ — Nachylanie
i zamykanie

lameli

N\

®
myl mymc
V) vV

. ><0,5s .

Zaluzja fasadowa
opuszcza sie do dolnego
potozenia krancowego,
odchylajac automatycznie
lamele na zewnatrz.

: Lamele zaluzji fasadowe;
: moga byé ustawiane

. poprzez krétkie

: naciskanie przycisku Géra
. lub za pomoca pokretta,

: oile jest ono dostepne.

Copyright © 2017-2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
llustracje nie majg charakteru wigzacego.

Naped J4 io Protect

4 TYP 1 TYP 2 N
Z =
Z: ?’

. J

e

——— Podnoszenie

@
myT
Vv

©>0,5s .

: Zaluzja fasadowa

: podnosi sie do gérnego

. potozenia krancowego,

: pochylajac automatycznie
: lamele do wewnatrz.
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SPOSOB DZIALANIA NR 3: TYP 3
WP3/0° = MECHANIZM DZIALAJACY PRZY 2’
ZABLOKOWANYM OPUSZCZANIU | Z POZYCJA ROBOCZA . = y
Opuszczanie : :
w pozycji —> Zamykanie —'—> Nachylanie §> Podnoszenie
roboczej : lameli :

N\

my

myIIC

<0,5s .

Lamele zaluzji fasadowej

- moga by¢ ustawiane

- poprzez krotkie naciskanie
- przycisku Géra lub za

: pomoca pokretta,

o ile jest ono dostepne.

l

. Zaluzja fasadowa
. opuszcza sie do

- dolnego potozenia
- krancowego,

: zamykajac lamele.

o
|

Zaluzja fasadowa
opuszcza sie do
pozycji roboczej,
blokujac jednoczesnie
nachylenie lameli

(= 45°). Nachylenie to
mozna zmieniac

(zob. 5.6.).

T%

®>05s

: Zaluzja fasadowa

- podnosi sie do

- gornego potozenia

- krancowego, blokujac
: jednoczeénie
nachylenie lameli

- W pozycji poziomej.

SPOSOB DZIALANIA NR 4:
WP1/0° = MECHANIZM DZIALAJACY PRZY

ZABLOKOWANYM OPUSZCZANIU 1 Z POZYCJA ROBOCZA

Opuszczanie :
w pozycji —> Zamykanie ——> Nachylanie
roboczej - lameli

my

™ IIC |
@<0,5S .

: Po wytaczeniu pozycji

: roboczej lamele zaluzji
fasadowej moga by¢

. ustawiane poprzez krotkie
- naciskanie przycisku Gora
- lub za pomocg pokretta,

- 0 ile jest ono dostepne.

l

- W celu zamkniecia
: lameli w kierunku
! nazewnatrz nalezy

o
|

Zaluzja fasadowa
opuszcza sie do pozycji
roboczej na poziomie
dolnego potozenia . wytaczy¢ pozycje
krancowego przy - roboczg, naciskajac
zablokowanych lamelach : przycisk Dét. Zaluzja
(= 40°). Blokada lameli : podnosi sie,

jest uruchamiana przez : a nastepnie opuszcza
automatyczny ruch . sie automatycznie
podnoszenia. z zamknietymi lamelami.
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\

> Podnoszenie

myT
®>05$

: Zaluzja fasadowa

: podnosi sie do

. gornego potozenia

- krancowego, blokujac
- jednoczesnie

- nachylenie lameli

. W pozycji poziomej.
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2. SZCZEGOLY TECHNICZNE

2.1. ELEMENTY SKLADOWE NAPEDU

0 Adaptery preta @ Przektadnia redukcyjna

@) Watek/Wirnik O Grzybek

© stojan 07 Obudowa wytacznikow
krancowych

Q Hamulec

9 /tacze zasilania
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2.2. GRZYBEK

Podstawowg funkcjg grzybka jest zatrzymywanie napedu po osiggnieciu
przez zaluzje fasadowga potozenia krancowego podczas podnoszenia.
Ma to miejsce, kiedy gorna listwa zostanie docisnieta do grzybka.

Grzybek mozna wiec wykorzystywac do okreslenia gdrnego potozenia
krancowego. W takim przypadku instalator nie musi go regulowac.
Aby wyregulowac potozenie krancowe, mozna uzyc jednego lub dwach
przedtuzen grzybka, ktore nalezy umiescic pomiedzy przyciskiem ajego
obudowa:

p—————

.%mk&_:;ﬂ-ﬂ-r-""'i‘*J'
?:r Ea _:f‘;"ﬂf .

+1przedtuzenie @ ‘/ K{ @ + 2 przedtuzenia
G -]

Mozna oczywiscie wyregulowa¢ potozenie krancowe zanim lamele
dotkng grzybka. Zapewnia to dodatkowe zabezpieczenie (zob. rozdziat
3.3. ,Instalacja napedu”).

Nalezy pamietac, ze jezeli zaluzja jest wyposazona w lamele w ksztatcie
,Z", wykonanie regulacji gornego potozenia krancowego napedu jest
konieczne. W takim przypadku grzybek jest wykorzystywany jako
zabezpieczenie zaluzji.

Nalezy sie upewni¢, ze podczas dziatania zaluzji zadna
z jego lameli nie wywiera sity promieniowej na grzybek
ani na rure prowadzacy, jezeli jest ona stosowana.

Zerwanie regulowanego przedtuzenia powoduje
nieodwracalne uszkodzenie uniemozliwiajace korzystanie
z napedu.

Jezeli podczas opuszczania zaluzja fasadowa zaczyna sie
podnosi¢ bez osiqgniecia dolnego potozenia krancowego, naped
zatrzyma sie natychmiast po nacisnieciu grzybka przez lamele.

QD> >

Copyright © 2017-2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. Kompletna instrukcja instalacji
llustracje nie majg charakteru wigzacego. [Aby wrdcic do spisu tresci, kliknij tutaj]

Naped J4 io Protect 15/45



2.3. OPIS ZALUZJI (przyktad Typu 1)

Watek
Naped

Szyna | %— Wariator

i

Ji

Lamela

//

4

Drabinka

7

I

'/17’

17

Linka

¥

¥/

i

Listwa
obciazajaca

1] 1]
/]

I

Szyna
| prowadzaca

o Okreslenie ,ptaszcz” oznacza wszystkie lamele Zaluzji fasadowey.
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2.4. DANE TECHNICZNE

- DOMYSLNY KIERUNEK OBROTOW

Poczatkowy kierunek obrotow (ustawiony domyslnie) jest
wygrawerowany na obudowie napedu. Mozna go zmieni¢ za pomocg
jednokierunkowego punktu sterowania io Somfy (zob. rozdziat 4.2
Sprawdzanie kierunku obrotow napedu).

- POJEMNOSC UKLADU WYLACZNIKOW KRANCOWYCH

Naped jest dostarczany w potozeniu dolnego wytacznika krancowego.
Potozenie gdrnego wytacznika krancowego jest wstepnie ustawione na
120 obrotow watka napedowego od potozenia dolnego wytacznika
krancowego.

Potozenie dolnego wytacznika krancowego mozna ustawi¢ na
maksymalnie 200 obrotow watka napedowego. W takim przypadku
nalezy rowniez wyregulowac potozenie gornego wytacznika krancowego.

KPo{ozenie dolnego wytacznika ) : Potozenie gornego wytacznika )
krancowego krancowego
/ Ustawienia
I fabryczne:
120 obrotéw
0 obrotow Maks. 200
obrotow
- J - J
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- WYLACZNIK TERMICZNY

Naped jest zabezpieczony przed przegrzaniem za pomocg wytacznika
termicznego. W przypadku przegrzania z powodu przedtuzonego
uzywania naped zatrzymuije sie na kilka minut.

- POCHYLENIE NAPEDU

Naped J4 io Protect jest przewidziany do pracy w potozeniu poziomym.

- e
o e Yo ™
Y ,,.._..- < i ).M "%,;:"ﬁﬁ
— ‘ )Maks. 10°

\_ /
\_ _J
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- TABELA CHARAKTERYSTYK

Oznaczenie J406 1o J4101io J418io
Protect Protect Protect
Moment obrotowy 6 Nm 10 Nm 18 Nm *
Moc znamionowa 95W 110 W 155 W
Prad znamionowy 0,4A 0,5A 0,7 A
Waga (z adapterami) 1,5 kg 1,7 kg 2,2 kg
Hatas 53dB 55 dB 56 dB

Czestotliwosc radiowa

868-870 MHz io-homecontrol®,
system dwukierunkowy, trzypasmowy

Stosowane pasma czestotliwosci
| maksymalna moc

868,000-868,600 MHz p.a.r.< 25 mW
868,700-869,200 MHz p.a.r.< 25 mW
869,700-870,000 MHz p.a.r.< 25 mW

czujnikow

Zasilanie 230 V~50 Hz
Temperatura pracy Od -20°C do +70°C
Stopien ochrony IP 54

Klasa bezpieczenstwa Klasa l

Typ d2|§’can|a iczas S2. 4 min
zabezpieczenia termicznego

Maksymalna liczba punktow

sterujacych i powigzanych z nimi 9

* W przypadku napedu o momencie obrotowym 18 Nm
maksymalny dopuszczalny moment obrotowy na koncu
watka napedowego wynosi 12 Nm.

e Przewod podtgczeniowy Somfy spetnia wymagania normy

HO7RNF. Jest on w szczegdlnosci odporny na promieniowanie

UV i bez halogenu.
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- RYSUNKI | WYMIARY

L1 maks.

L2 maks.

Y

-t-4
1%

_——y

T

le—l
Min.16 Min.16
N L3 maks. * >
||. : [ L4 maks. ** > :
I T = m— i | |
S 1 B lHHh o
m

Oznaczenie J406io J410io J418io
Protect Protect Protect
L1 maks. (mm) 254 269 289
L2 maks. (mm) 222 237 257
L3 maks. Dtugie adaptery 306 321 341
(mm)  Srednie adaptery 296 311 331
L4 maks. (mm) 265 280 300

* Dtugosc z adapterami Somfy
** Dtugosc ze srubami i z adapterami Somfy

Kompletna instrukcja instalacji
[Aby wrdcic do spisu tresci, kliknij tutaj]
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3. INSTALACJA W ZALUZJI FASADOWEJ

3.1. CIECIE SZYNY

min. 23

Aby zamontowa¢ naped w szynie otwartej od K
gory, nalezy wykona¢ w niej wyciecie na grzybek | V2T
i/lub przedtuzenia. Wymiary wyciecia muszg by¢ & /
nastepujace (w mm): S

3.2. MONTAZ W SZYNIE

Szczegdtowy sposéb montazu w poszczegolnych szynach przedstawiono
w formie jednostronnych kart. Aby utatwic sobie prace, sposob montazu
mozna zatem wydrukowac.

LISTA SZYN:

Szyna 58 mm x 56 mm otwarta od dotu
I szyna 57 mm x 51 mm otwarta od dotu str. 22

Szyna 57 mm x 51 mm otwarta od gory
| szyna 58 mm x 56 mm otwarta od gory
Montaz za pomoca klamer zewnetrznych str. 23

Szyna 57 mm x 51 mm otwarta od gory
Montaz za pomoca klamer wewnetrznych str. 24

Szyna 78 mm x 67 mm otwarta od dotu
Montaz z napedami J406 i J410 str. 25

Szyna 78 mm x 67 mm otwarta od dotu

Montaz z napedem J418 str. 26

Szyna 67 mm x 66 mm otwarta od dotu str. 27
Copyright © 2017-2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. Kompletna instrukcja instalacji
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- SZYNA 58 MM X 56 MM OTWARTA OD DOLU
| SZYNA 57 MM X 51 MM OTWARTA OD DOLU

Zapomoca 2 $rub M3 x 8 @) przykreci¢ =« P

2 adaptery €)) do watka napedowego.

Moment dokrecania =
1,35 Nm + 20%

e
A
i
v e |
4 =¥
oy
P o
2
-
-

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy €) do
napedu.
Upewnic sie, Ze przewod
nie przeszkadza zadnej
obracajacej sie czesci
napedu lub mechanizmu.

Za pomocy klamer @) zamocowat
naped w szynie nad tasmami izolacji
akustycznej.

Watek zaluzji fasadowej mozna
zamocowac w adapterze za pomocg

4ruby bez tba @).
Moment dokrecania = maks. 2 Nm

| Wtozy¢ naped do szyny @.

Copyright © 2017-2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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- SZYNA 57 MM X 51 MM OTWARTA OD GORY
| SZYNA 58 MM X 56 MM OTWARTA 0D GORY

Montaz za pomoca klamer zewnetrznych

Zapomoca 2 $rub M3 x 8 @) przykreci¢ .
2 adaptery €)) do watka napedowego.

Moment dokrecania =
1,35 Nm + 20%

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy €) do
napedu.
Upewnic sie, Ze przewod
nie przeszkadza zadnej
obracajacej sie czesci
napedu lub mechanizmu.

Wtozyé naped do szyny @.
A Upewnic sie, Ze w szynie
wykonano wyciecie na

grzybek.

Za pomocy klamer @) zamocowat
naped w szynie nad tasmami izolacji
akustycznej.

Watek zaluzji fasadowej mozna
zamocowac w adapterze za pomocg

$ruby bez tba @).
Moment dokrecania = maks. 2 Nm

Copyright © 2017-2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. Kompletna instrukcja instalacji
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- SZYNA 57 MM X 51 MM OTWARTA 0D GORY

Montaz za pomoca klamer wewnetrznych

Zapomoca 2 $rub M3 x 8 @) przykreci¢ = .
2 adaptery €)) do watka napedowego.

Moment dokrecania =
1,35 Nm = 20%

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy €) do
napedu.
Upewnic sie, Ze przewod
nie przeszkadza zadnej
obracajacej sie czesci
napedu lub mechanizmu.

Wtozy¢é naped do szyny @.
A Upewnic sie, Ze w szynie
wykonano wyciecie na

grzybek.

Za pomocy klamer @) zamocowat
naped w szynie.

.

Watek zaluzji fasadowej mozna
zamocowac w adapterze za pomocg

$ruby bez tba ).
Moment dokrecania = maks. 2 Nm

J
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- SZYNA 78 MM X 67 MM OTWARTA OD DOLU
Montaz z napedami J406i J410

Zapomoca 2 $rub M3 x 8 @) przykreci¢ = .
2 adaptery €)) do watka napedowego.

Moment dokrecania =
1,35 Nm = 20%

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy €) do
napedu.
Upewnic sie, Ze przewod
nie przeszkadza zadnej
obracajacej sie czesci
napedu lub mechanizmu.

Zamontowac 2 adaptery szyny D na
napedzie.

Wtozy¢ naped do szyny o
Za pomocy klamry @) zamocowat
naped w szynie.

.

Watek zaluzji fasadowej mozna
zamocowac w adapterze za pomocg

$ruby bez tba ).
Moment dokrecania = maks. 2 Nm

—0 00—

J
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- SZYNA 78 MM X 67 MM OTWARTA OD DOLU
Montaz z napedem J418

Zapomoca 2 $rub M3 x 8 @) przykreci¢ = .
2 adaptery €)) do watka napedowego.

Moment dokrecania =
1,35 Nm + 20%

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy €) do
napedu.
Upewnic¢ sie, ze przewod
nie przeszkadza zadnej
obracajacej sie czesci
napedu lub mechanizmu.

Zamontowac 2 adaptery szyny 0 na
napedzie.

.

J

.

Wtozy¢ naped do szyny 4]
Za pomocy klamry @) zamocowat
naped w szynie.

.

J

Watek zaluzji fasadowej mozna
zamocowac w adapterze za pomoca

éruby bez tba @).
Moment dokrecania = maks. 2 Nm

Zamontowa¢ dodatkowa klamre €)
na szynie z napedem i przykreci¢
je do napedu za pomocag sruby
M5x 10mm.Srubamusibyédocisnieta
do strzemienia.

Moment dokrecania = maks. 4 Nm

Copyright © 2017-2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved. Kompletna instrukcja instalacji
llustracje nie majg charakteru wigzacego. [Aby wrdcic do spisu tresci, kliknij tutaj]

Naped J4 io Protect 26/45



- SZYNA 67 MM X 66 MM OTWARTA OD DOLU

Zapomoca 2 $rub M3 x 8 @) przykreci¢ = .
2 adaptery €)) do watka napedowego.

Moment dokrecania =
1,35 Nm + 20%

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy €) do
napedu.
Upewnic¢ sie, ze przewod
nie przeszkadza zadnej
obracajacej sie czesci
napedu lub mechanizmu.

Zamontowac 2 adaptery szyny 0 na
napedzie.

.

J

.

Wtozy¢ naped do szyny 4]

\
Za pomocy klamer @) zamocowat
naped w szynie.
J
)
Watek zaluzji fasadowej mozna
zamocowac w adapterze Zd PomocCqg
4ruby bez tba ).
Moment dokrecania = maks. 2 Nm
J
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3.3. OKABLOWANIE NAPEDU

Sposdb podtaczenia napedu J4 io Protect objasniono na schemacie
| w tabeli ponizej:

Z{QCZG Naped
napedu

SL

[ ]
|

Faza (L) @) Czarny

Zero (N) @ Niebieski

Ochrona (=) Zielono-zotty
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llustracje nie majg charakteru wigzacego. [Aby wrdcic do spisu tresci, kliknij tutaj]

Naped J4 io Protect 28/45



4. URUCHAMIANIE NAPEDU

4.1. PROGRAMOWANIE WSTEPNE
JEDNOKIERUNKOWEGO LOKALNEGO PUNKTU
STEROWANIA |10 SOMFY

Nacisnaé¢ réwnoczesnie przyciski Gdéra i Dot. Zaluzja fasadowa
wykonuje ruch w gore i w dot: jednokierunkowy punkt sterowania io
Somfy zostat wstepnie zaprogramowany w napedzie.

1 ruch w gore
i w dot = punkt
g £ sterowania wstepnie
A ’/ zaprogramowany

4.2. SPRAWDZANIE KIERUNKU OBROTOW NAPEDU
Nacisnac¢ przycisk Dot (lub Gora).

Zaluzja fasadowa opuszcza . .
Nalezy przejsc

PRZYPADEK 1 5'€ (ub podnos). 2> do kolejnego
Kierunek obrotow jest ~ozdziaty
prawidtowy. '

W celu zmiany

Zaluzja fasadowa podnosi kLe rutnlku <k
sie (lub opuszcza). ODTOTOW nAcISKac
PRZYPADEK 2 C> przycisk my,

Kierunek obrotow jest

. . az do momentu
nieprawidtowy.

poruszenia sie
zaluzji fasadowe).

W przypadku zmiany kierunku obrotow aktualna pozycja jest
zapisywana jako dolne potozenie krancowe.
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4.3. ERGONOMIA REGULACJI PARAMETROW KINEMATYCZNYCH

Nacisha¢ réwnoczesnie na 2 sekundy przyciski ,Géra” i ,MY”". Zaluzja
zewnetrzna wykonuje ruch gora—-dot: sposob dziatania nr 1 +90°/0°
zostat wtgczony.

Dwukrotne wykonanie tej czynnosci aktywuje sposéb dziatania nr 2
(+90°/-90°), trzykrotne sposob dziatania nr 3 (WP3/0°) a czterokrotne
sposob dziatania nr 4 (WP1/0°).

1 krotki ruch gora-dot =
Regulacja sposobu
dziatania nr 1 +90°/0°

2 krotkie ruchy gora—dot =
Regulacja sposobu
dziatania nr 2 +90°/-90°

3 krotkie ruchy gora-dot =
Regulacja sposobu
dziatania nr 3 WP3/0°

4 krotkie ruchy gora-dot =
Regulacja sposobu
dziatania nr 4 WP1/0°
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- TABELA USTAWIEN PARAMETROW KINEMATYCZNYCH

Minimalna liczba
Regulacja parametrow  Regulacja czutosci obrotow napedu miedzy

kinematycznych / wykrywania dolnym potozeniem
sposobu dziatania przeszkad krancowym a gornym
potozeniem krancowym

Regulacja sposobu : :

dziatania nr 1 +90°/0° Poziom wysok 3 obroty

Regulacja sposobu : :

dziatania nr 2 +90°/-90° Poziom wysoki 3 obroty

Regulacja sposobu : N

dziatania nr 3 WP3/0° Poziom niski 3 obroty

Regulacja sposobu : : ,

dziatania nr 4 WP1/0° Poziom wysoki 6 obrotow

4.4. AUTOMATYCZNA REGULACJA WYLACZNIKOW KRANCOWYCH

potozenia gornego wytqcznika krancowego.

Ustawienie fabryczne: naped jest dostarczany w potozeniu
e dolnego wytqcznika krancowego ustawionym o 120 obrotéw od
Upewnic¢ sie, Zze naped zostat wmontowany w Zzaluzje
A fasadowa w potozeniu dolnego wytacznika krancowego
z zamknietymi lamelami.
Naciska¢ przycisk Géra przez 2 sekundy:Zaluzja fasadowa podnosi sie
do momentu zatrzymania na grzybku.

@
my ——>

v

G 2s

Gdrne potozenie krancowe jest ustawiane na wysokosci 6 mm ponizej
grzybka.

Zatrzymanie na grzybku

zapisanie gornego potozenia krancowego
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4.5. PROGRAMOWANIE PIERWSZEGO JEDNO-
KIERUNKOWEGO PUNKTU STEROWANIA 10 SOMFY

e Za pomoca wstepnie zaprogramowanego jednokierunkowego
punktu sterowania io Somfy

Krotko nacisna¢ przycisk PROG tego punktu sterowania: zaluzja
fasadowa wykonuje krotki ruch, a punkt sterowania jest zapisywany.

Krotki ruch = zapis
punktu sterowania

RO%

e Po zwyktej przerwie w zasilaniu

Nacisna¢ réwnoczesnie przyciski Gora i Dot nowego punktu sterowania
| poczekac, az zaluzja fasadowa sie poruszy.

Krotko nacisng¢ przycisk PROG tego punktu sterowania: zaluzja
fasadowa wykonuje krotki ruch, a punkt sterowania jest zapisywany.

1 ruch w gore i w dot =
wstepny zapis punktu
sterowania

my ——>

Krotki ruch = zapis
punktu sterowania

7

P00

W celu zapisania dwukierunkowego punktu sterowania io
Somfy nalezy zapoznac sie z instrukcjq dotyczqcq tego punktu
sterowania.
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5. ZMIANA USTAWIEN PODSTAWOWYCH

5.1. IDENTYFIKACJA JUZ WPROWADZONYCH USTAWIEN

Podtaczy¢ naped do zasilania.

PRZYPADEK 1

Naped wykonuje ruch w gore
| w dot: potozenia krancowe
sg ustawione, ale zaden
punkt sterowania nie zostat
zaprogramowany.

Nalezy

C> cofnaé sie do

rozdziatu 4.4.

PRZYPADEK 2

Naped nie wykonuje ruchu
w gore i w dot i nie reaguje na
naciskanie przyciskéw Gora/
Dot: potozenia  krancowe

nie sg ustawione i zaden
punkt sterowania nie zostat
zaprogramowany.

Nalezy

C> cofnaé sie do

rozdziatu 4.1.

PRZYPADEK 3

Naped nie wykonuje ruchu
w gore i w dot, ale reaguje na
naciskanie przyciskdw Gora/
Dot: potozenia krancowe sag
ustawione | punkt sterowania
zostat zaprogramowany.

2>

Nalezy
przejsc¢ do
nastepnego
etapu.

W fazie uruchamiania wolno podtaczyc¢ zasilanie tylko do
jednego urzadzenia z napedem!

9.2. USTAWIANIE ZAKRESU OBROTU LAMELI

A Regulacja zakresu obrotu jest wazna dla precyzyjnego

ustawienia lameli.

Copyright © 2017-2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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Co to jest zakres obrotu lameli?

Zakres obrotu to catkowity kat potrzebny zaluzji fasadowej do przejscia
od potozenia, w ktorym lamele sg zamkniete, do potozenia, w ktdérym sg

maksymalnie otwarte.

Lamele s3 maksymalnie otwarte, gdy ich nachylenie juz sie nie zmienia
| gdy zaluzja fasadowa wykonuje pierwszy ruch podnoszenia.

Naciska¢ przycisk Dot do momentu osiggniecia dolnego potozenia
krancowego.

Naciskac¢ réwnoczesnie przyciski Gora i Dot przez 5 sekund: zaluzja
fasadowa wykonuje krotki ruch.

(A) G 1 ruch w gore i w dot
—_—> = wiaczony tryb
o @ ustawien
ChX-

Nacisnac przycisk MY: zaluzja fasadowa wykonuje krotki ruch.

o — AP

Krotko naciskac przycisk Gora, aby zmieni¢ pozycje lameli z zamkniete;
na maksymalnie otwarta.

H—>

Naciska¢ rownoczesnie przyciski Gora i MY do momentu, gdy zaluzja
fasadowa sie poruszy.

@ 1 ruch w gore i w dot =

@ > T zapisanie zakresu obrotu
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5.3. USTAWIANIE POLOZENIA POZIOMEGO LAMELI

A Przed wykonaniem tego ustawienia konieczna jest

regulacja zakresu obrotu.

Ustawienie to jest niezbedne tylko w przypadku zaluzji fasadowej
z mechanizmem dziatajgcym w zakresie +20°/-90° skojarzonej
Z czujnikiem stonecznym.

Naciska¢ przycisk Dot do momentu osiagniecia dolnego potozenia
krancowego.

Naciskac¢ rownoczesnie przyciski Gora i Dot przez 5 sekund: zaluzja
fasadowa wykonuje krotki ruch.

(A 1 ruch w gére i w dét
T — G@ = wiaczony tryb
o ustawien

©bs

Naciskaé réwnoczeénie przyciski MY i Dét: zaluzja fasadowa wykonuje
krotki ruch.

Q —> 4>

Krotko naciskac przycisk Gadra, aby zmieni¢ pozycje lameli na pozioma.

Naciskac¢ rdwnoczesnie przyciski MY i Dot do momentu, gdy zaluzja
fasadowa sie poruszy: poziome potozenie lameli jest zatwierdzone.

1 ruch w gore i w dot =

pozycja zatwierdzona

Mozna wprowadzi¢ to ustawienie przed zaprogramowaniem
pierwszego jednokierunkowego punktu sterowania io Somfy.
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5.4. ZMIANA POLOZEN WYLACZNIKOW KRANCOWYCH
Etapy instalacji sq rowniez dostepne w drukowanej skroconej
Q instrukcjiinstalacji dostarczonejwraz znapedem oraz na stronie

internetowej www.somfy.info.

Wymagane s3 co najmniej 3 obroty napedu miedzy dolnym
potozeniem krancowym a gornym potozeniem koncowym
dla sposobow dziatania nr 1, 2 i 3 oraz co najmniej
é obrotow napedu dla sposobu dziatania nr 4.

REGULACJA GORNEGO WYLACZNIKA KRANCOWEGO —

FILM INSTRUKTAZOWY °

REGULACJA DOLNEGO WYLACZNIKA KRANCOWEGO —
FILM INSTRUKTAZOWY

<

_ _ _ Aby przejs¢
Filmy instruktazowe sg dostepne na kanale bezposrednio
YouTube SOMFYTV. Aby do nich przejsc, do filmow
nalezy kliknac¢ adres: instruktazowych,
- www.youtube.com/somfytv/playlists nalezy kliknaé tutaj.

W przypadku odtqczenia zasilania (> 10 min) podczas
wprowadzania ustawien aktualne potozenie zaluzji fasadowej
jest zapisywane jako dolne potozenie krancowe, chyba Ze jest
ono zablokowane.
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https://www.youtube.com/watch?v=yZksGbvhhpk&index=12&list=PLCmD9OBSGYhAJ0LuoRItx-RFtvgHFFEAC
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https://www.youtube.com/watch?v=yZksGbvhhpk&index=12&list=PLCmD9OBSGYhAJ0LuoRItx-RFtvgHFFEAC

9.5. POZYCJA KOMFORTOWA

- ZMIANA POZYCJI KOMFORTOWEJ (MY)

Ustawi¢ zaluzje fasadowa w nowej pozycji komfortowej (MY).

Naciska¢ przycisk (MY) do momentu poruszenia sie zaluzji fasadowe;j:
nowa pozycja komfortowa (IMY) zostata zapisana.

- USUWANIE POZYCJI KOMFORTOWEJ (MY)

Nacisna¢ krotko przycisk MY, gdy zaluzja fasadowa jest zatrzymana:
zaluzja fasadowa przemieszcza sie do osiggniecia pozycji komfortowe.
Nacisng¢ ponownie przycisk MY i przytrzyma¢ go do momentu
poruszenia sie zaluzji fasadowej: pozycja komfortowa zostata usunieta.

9.6. POZYCJA ROBOCZA

- USTAWIENIE POZYCJI ROBOCZEJ

Naped J4 io Protect jest domyslnie ustawiony do pracy w zaluzji
fasadowe] ze standardowo dziatajgcym mechanizmem +90°/0°.

Mozna jednak wybrac inny tryb dziatania. Ustawienia tego dokonuje sie
za pomocg narzedzi regulacyjnych EMS2 lub Set&Go.

W przypadki zaluzji fasadowej z pozycja robocza pozycja
komfortowa MY moze zostac zapisana tylko w dolnym
potozeniu krancowym z lamelami ustawionymi pod katem
zawartym w zakresie obrotu.

Jest to kluczowy etap dla optymalnej wizualizacji stanu
produktow w przypadku, gdy sq one przedstawione w interfejsie
komunikacyjnym za pomocq piktogramu.
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- ZAPISYWANIE POZYCJI KOMFORTOWEJ W PRZYPADKU ZALUZJI
FASADOWYCH TYPU 3 Z POZYCJA ROBOCZA (WP3)

Ustawic zaluzje fasadowa w dolnym potozeniu krancowym z zamknietymi
lamelami.

Nachyli¢ lamele do uzyskania zadnego kata lub do kata pozycji roboczej.

Naciska¢ przycisk MY do momentu poruszenia sie zaluzji fasadowe;j:
nowa pozycja komfortowa MY zostata zapisana.

WLACZANIE FUNKCJI

Etapy instalacji sq rowniez dostepne w drukowanej skroconej
instrukcji instalacji dostarczonej wraz z napedem oraz na stronie
internetowe] www.somfy.info.

4A
0 W przypadku WPI1/0° pozycja robocza nie jest requlowana.

Funkcje mozna wtqgczy¢ takze za pomocq narzedzi EMS2
I Set&Go.

- DETEKCJA PRZESZKOD

Detekcja przeszkod ma miejsce wytacznie podczas
podnoszenia zaluzji fasadowej.

Nacisngc¢ rownoczesnie na 5 sekund przyciski ,Géra” i ,Dét": zaluzja
zewnetrzna wykonuje krotki ruch.
@

(V]
Obs

Nacisng¢ rownoczesnie przyciski ,Gora” i ,MY": zaluzja zewnetrzna
wykonuje krotki ruch.

3 — @G
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Aby wybra¢ poziom wykrywania przeszkdd, nalezy nacisngc przycisk
,Gora” w celu zwiekszenia poziomu i przycisk ,,Dot” w celu obnizenia
poziomu, do wytgczenia funkcji wtacznie.

2 krotkie ruchy gora-dot =
funkcja wtaczona, dolny
poziom czutosci

1 krétki ruch gora—dot =
funkcja wytaczona

2 krotkie ruchy gora—dot =
funkcja wtaczona, dolny
poziom czutosci

3 krotkie ruchy gora-dot =
funkcja wtaczona, gorny
poziom czutosci

Nacisngc¢ rownoczesnie przyciski ,Gora” i ,MY”: zaluzja zewnetrzna
wykonuje krotki ruch.
@ G Lot : :

1 krotki ruch gora-dot =

? > & ustawienie zatwierdzone

AR

Domyslnie funkcja wykrywania przeszkdd jest ustawiona
Z gornym poziomem czutosci.

- AUTOMATYCZNA REGULACJA u

c Ryzyko uszkodzenia produktu: upewnic ‘_

sie, ze dostepny jest grzybek zaluzji
fasadowej umozliwiajacy zatrzymanie
lameli podczas podnoszenia.

. . . Aby przejsc
Filmy instruktazowe sg dostepne na kanale bez:opérecjnio
YouTube SOMFYTV. Aby do nich przejsc, ,
A do filmow
nalezy klikngc adres: : :
instruktazowych,

— www.youtube.com/somfytv/playlists nalezy kliknaé tutaj.
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6. UZYWANIE | KONSERWACJA NAPEDU

— Ten naped nie wymaga czynnosci konserwacyjnych.

6.1. PRZYCISKI GORA/DOL

Krotkie nacisniecie przyciskow Gdra lub Dot umozliwia regulacje
ustawienia lameli zaluzji fasadowej.

Dtugie nacisniecie przyciskow Gora i Dot powoduje catkowite
podniesienie lub opuszczenie zaluzji fasadowe,;.

6.2. FUNKCJA STOP

Gdy zaluzja fasadowa jest w ruchu, krotko )

nacisng¢ przycisk MY: zaluzja fasadowa ) —
zatrzyma sie automatycznie. v

6.3. POZYCJA KOMFORTOWA

Posrednia pozycja nazwana ,pozycjq komfortowq” jest wstepnie
zaprogramowana w napedzie pomiedzy gornym i dolnym
potozeniem krancowym. Jest ona zaprogramowana fabrycznie
na 600 ms od dolnego potozenia krancowego. Jest to pozycja,
w ktorej lamele sq opuszczone, dajgc azurowy efekt.

Gdy zaluzja fasadowa jest zatrzymana,

nacisnaé¢ krotko przycisk MY. Zaluzja

fasadowa uruchamia sie, aby osiggnac é —
te pozycje, a nastepnie zatrzymuje sie v

| nachyla lamele zgodnie z uprzednio

zapisanym katem nachylenia.
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7. WSKAZOWKI | PORADY

7.1. RESETOWANIE NAPEDU

Resetowanie powoduje wykasowanie wszystkich punktow sterowania
| czujnikow oraz wszystkich ustawien potozen krancowych i przywraca
fabryczne ustawienia kierunku obrotéow i pozycji komfortowej MY
napedu.

A Upewnic sie, Ze zaluzja fasadowa znajduje sie co najmniej
30 cm pod grzybkiem.

Pozostawic¢ naped z wtgczonym zasilaniem przez co najmniej 15 sekund,
a nastepnie wykonac¢ podwadjne wytaczenie jak pokazano ponizej:

g L g 2 —

®2s O®7s O2s

Nacisng¢ przycisk PROG wczesniej zaprogramowanego lokalnego
punktu sterowania io Somfy i przytrzymac go przez 7 sekund:

2 ruchy w gore i w dot

. / ; 7 naped zresetowany
PR0G b 3

D7 s

Aktualne potozenie zaluzji fasadowej zostaje zarejestrowane
jako dolne potozenie krancowe, o ile to potozenie nie zostato
zablokowane przez producenta.

Wskazowka: Jezeli jest to mozliwe, przed zresetowaniem
napedu nalezy ustawi¢ zaluzje fasadowq w dolnym potozeniu
krancowym. W takim przypadku regulacja dolnego potozenia
krancowego nie bedzie konieczna.
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7.2. TABELA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Objawy

Mozliwe przyczyny

Rozwiazania

Zaluzja fasadowa
nie dziata.

Okablowanie napedu jest
nieprawidtowe.

Sprawdzi¢ okablowanie
| W razie potrzeby
zmodyfikowac.

Naped znajduje sie w trybie
ochrony termicznej.

Poczekac na ostygniecie
napedu.

Zastosowany przewod
jest nieprawidtowy.

Sprawdzi¢ zastosowany
przewdd i upewnic sie,
ze ma 3 zyty.

Staba bateria punktu
sterowania io Somfy.

Sprawdzi¢ baterie i w razie
potrzeby wymienic j3.

Punkt sterowania nie
jest kompatybilny.

Sprawdzi¢ kompatybilnosc
| w razie potrzeby wymienic
punkt sterowania.

Zastosowany punkt
sterowania io Somfy nie
jest zaprogramowany.

Uzy¢ zaprogramowanego
punktu sterowania lub
zaprogramowac dany
punkt sterowania.

Zaluzja fasadowa
zatrzymuje sie
zbyt wczesnie.

Potozenia krancowe
sg nieprawidtowo
wyregulowane.

Wyregulowac potozenia
krancowe.

Zaluzja fasadowa
nie reaguje
podczas regulacji
dolnego potozenia
krancowego.

Dolne potozenie krancowe
zostato zablokowane przez
producenta i nie mozna

go zmieniac.

Nie podejmowac prob
regulacji dolnego potozenia
krancowego. Zdemontowac
mechanicznie naped,
rozwingc ptaszcz do dolnego
potozenia krancowego,

a nastepnie zamontowac
naped.

Zaluzja fasadowa
blokuje sie

w gornym potozeniu
krancowym.

Naped zostat zresetowany,
Kiedy zaluzja fasadowa
byta bardzo blisko grzybka.

Wyregulowac dolne
potozenie krancowe.

Lamele zaluzji
fasadowej nachylaja
sie z trudem.

Nieodpowiedni pilot
zdalnego sterowania.

Skojarzy¢, a nastepnie uzy¢
pilota Situo io Variation

(w trybie 3) lub Nina io albo
Smoove io.

Lamele zaluzji
fasadowej nie
nachylajg sie
prawidtowo.

Zakres obrotu jest
zle ustawiony.

Ponownie ustawic
zakres obrotu.
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Objawy Mozliwe przyczyny Rozwiazania

Pozycja nie jest Zakres obrotu jest Ponownie ustawic zakres
, ) . obrotu, a nastepnie
witasciwa my. zle ustawiony. ;
pozycje my.

Jedna z zaluzji |
fasadowych Zaluzja fasadowa Opusci¢ zaluzje do dolnego
sterowanych napotkata przeszkode potozenia krancowego
przez centrale podczas podnoszenia w celu ponownej
zarzadzajaca | cofneta sie w celu synchronizacji napedu
budynkiem nie jest |zluzowania naprezen. z centrala.
zsynchronizowana.

7.3. PYTANIA ROZNE

- DLACZEGO MIMO ZAINSTALOWANEGO CZUJNIKA SLONECZNEGO
ZALUZJA FASADOWA NIE USTAWIA LAMELI W POLOZENIU
POZIOMYM, GDY SWIATLO SLONECZNE JEST SLABE?

o Jesli czujnik stoneczny nie jest skojarzony/ustawiony, nalezy go
skojarzyc¢/ustawic zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi czujnika.

o Jesliczujnik stoneczny jest skojarzony/ustawiony, nalezy ponownie
wyregulowac zakres obrotu i poziome potozenie lameli.

o Jesli pozycja komfortowa MY jest wykasowana, nalezy ustawic
3 ponownie.

- DLACZEGO ZALUZJA FASADOWA WYPOSAZONA W CZUJNIK
WIATROWY REGULARNIE (NAWET CO GODZINE) PODNOSI SIE DO
GORNEGO POLOZENIA KRANCOWEGO?

By¢ moze roztadowana jest bateria czujnika. Nalezy sprawdzic
| W razie potrzeby wymienic baterie.

- DLACZEGO PODCZAS USTAWIANIA LUB KOJARZENIA JEDNA LUB
KILKA ZALUZJI FASADOWYCH NIE REAGUJA W SPOSOB OPISANY
W INSTRUKCJI?

Kojarzenie/ustawianie zostato wykonane nieprawidtowo. Nalezy
wykona¢ podwojne wytaczenie i powtorzy¢ procedure kojarzenia/
ustawiania od samego poczatku.

Kompletna instrukcja instalacji
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- CHCIALBYM DODAC/USUNAC PUNKT STEROWANIA LUB CZUJNIK
10 SOMFY. JAK TO ZROBIC?

W celu dodania do napedu lub usuniecia z niego urzadzenia automatyki
nalezy zapoznac sie bezposrednio z instrukcjg dotyczaca tego uktadu.

- DLACZEGO GORNE POLOZENIE KRANCOWE ZALUZJI FASADOWEJ
JEST NIEZNACZNIE PRZESUNIETE?

W miare uptywu czasu moze sie zdarzyc, ze podczas podnoszenia zaluzji
fasadowej linki przestang sie nawijac optymalnie, co w konsekwencji

prowadzi do przesuniecia gornego potozenia krancowego. Aby
rozwigzac ten problem, nalezy wtaczyc funkcje automatycznej regulaciji.

Jezeli jednak przesuniecie wynika z nieprawidtowego uktadania sie
drabinek, funkcja ta nie skompensuje go.
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